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Dezafectarea echipamentelor
electrice si electronice vechi
(Valabil in Uniunea Europeana
B Siin celelalte state europene cu
sisteme de colectare separate)
Acest simbol marcat pe un produs sau pe ambalajul
acestuia indica faptul ca respectivul produs nu tre-
buie considerat reziduu menajer in momentul in care
doriti sa il dezafectati. El trebuie dus la punctele de
colectare destinate reciclarii echipamentelor electrice
si electronice.
Dezafectand in mod corect acest produs veti ajuta la
prevenirea posibilelor consecinte negative asupra
mediului Inconjurator si sanatatii oamenilor care pot
fi cauzate de tratarea inadecvata a acestor reziduuri.
Reciclarea materialelor va ajuta totodata la conserva-
rea resurselor naturale. Pentru mai multe detalii legate
de reciclarea acestui produs, va rugam sa consultati
biroul local, serviciul de preluare a deseurilor sau
magazinul de unde ati achizitionat produsul.

Dezafectarea bateriilor
(acumulatoarelor) uzate
(Valabil in Uniunea
Europeana si in celelalte
state europene cu sisteme
de colectare separate)
Acest simbol marcat pe baterie (acumulator) sau pe
ambalajul acestuia indica faptul ca respectivul pro-
dus nu trebuie considerat reziduu menajer in mo-
mentul in care doriti sd il dezafectati. Puteti ajuta
la prevenirea posibilelor consecinte negative asupra
mediului inconjurdtor i sdnatatii oamenilor care pot
fi cauzate de tratarea inadecvata a acestor reziduuri
dezafectand Tn mod corect acest produs. Reciclarea
materialelor va ajuta totodata la conservarea resur-
selor naturale. In cazul produselor care din motive
de sigurantd, de asigurare a performantelor sau de
integritate a datelor necesita conectarea permanenta
a acumulatorului incorporat, acesta trebuie inlocuit
numai de personalul calificat al unui service.
Pentru a fi siguri ca acumulatorul va fi corect tra-
tat, la incheierea duratei de viata a acestuia, duceti-1
la punctele de colectare stabilite pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice.
Pentru orice alt fel de baterii, va rugam sa cititi sec-
tiunea referitoare la demontarea 1n siguranta a acu-
mulatorului si sd le duceti la punctele de colectare
pentru reciclarea bateriilor uzate. Pentru mai multe
detalii legate de reciclarea acestui produs, va rugdm
sd consultati biroul local, serviciul de preluare a
deseurilor sau magazinul de unde ati achizitionat
produsul.
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Facilitati

RM-VL600T asigura actionarea centralizatd a
tuturor echipamentelor AV, cu ajutorul unei singure
telecomenzi, scutindu-va de deranjul de a folosi
pentru fiecare echipament cate un dispozitiv de
comanda la distantd. In continuare sunt prezentate
principalele facilitati de care beneficiaza aceasta
telecomanda.

Cu aceasta telecomanda puteti realiza
actiona centralizat echipamentele AV marca
Sony

Telecomanda este configuratd din fabrica sa
actioneze echipamente marca Sony, astfel ca o puteti
utiliza, indata ce o dezambalati, pe post de comanda
centralizata a echipamentelor dvs. marca Sony.

Sunt de asemenea configurate semnale de
telecomanda pentru echipamente care nu
sunt marca Sony

Aceasta telecomanda este de asemenea configurata din
fabrica pentru majoritatea marcilor de echipamente,
altele decat Sony. Puteti actiona respectivele aparate
stabilind tipul de echipament si codul numeric asociat
firmei producatoare (pag. 8).

Functia de invatare utila pentru programarea
altor semnale de comanda la distanta
Acecastd telecomanda beneficiazd de functia de
“Invatare” ce permite retinerea semnalelor de comanda
la distanta necesare actiondrii altor echipamente sau
functii care nu sunt programate din fabrica. (Pentru
“Invatarea” de catre aceastd telecomandd a unor
astfel de semnale, folositi telecomanda furnizata cu
echipamentul respectiv.), pag. 12.

Suplimentar, telecomanda poate “invata” semnale de
actionare la distantd (numai in domeniul infrarosu),
pentru echipamente care nu sunt din gama Audio-
Vizual, cum ar fi aparate de aer conditionat, corpuri
de iluminat etc. (Este posibil ca anumite aparate sau
functii sa nu fie accesibile.), pag. 18.

Atribuirea de noi componente

Puteti atribui butoanele de selectie a echipamentelor
dupa cum doriti, pentru a le actiona. Facilitatea
este utila in cazul in care aveti mai mult de doua
echipamente AV de acelasi fel (doar daca butonul de
selectie a echipamentelor este liber), pag. 24.
Butonului de selectie a echipamentelor TV i pot fi
atribuite numai televizoare.

Butonului de selectie AMP i poate fi atribuit numai
un amplificator.



Ghid de pornire

Acest ghid va prezintd modul in care trebuie configuratd telecomanda pentru a actiona echipamentele

dumneavoastra.

Mai intai, gésiti codul numeric de patru cifre care corespunde aparatului dvs., consultand lista “Codurile
numerice ale echipamentelor”, care v-a fost furnizata.

Exemplu : Pentru a stabili drept cod
numeric al televizorului “8011”.

1 Treceti telecomanda in modul
de introducere a codului
numeric.

T B
Apasati SET s1i MENU.

2 Apasati butonul dorit pentru
selectia echipamentului.

SET o

3 Introduceti codul numeric.
58 6%

4 incheiati reglajul.

B

Apasati ENT.

Pentru mai multe detalii, consultati
pagina 8.

Puteti cauta codul numeric disponibil
pentru echipamentul dvs.

1 Treceti telecomanda in modul
de introducere a codului
numeric.

MENU

% 3
Apasati SET si MENU.

2 Apasati butonul dorit pentru
selectia echipamentului.

SET (@]

3 Transmiteti pe rand semnalele
codului numeric.
PROGRAM

2%

Apasati PROGRAM + sau
PROGRAM-, iar apoi apasati .
Repetati operatia pand ce componenta
reactioneaza.

4 incheiati reglajul.

B

Apasati ENT.

Pentru mai multe detalii, consultati
pagina 10.



Functia de invatare

Daca echipamentul dvs. nu functioneaza corespunzator chiar dacd ati stabilit codul numeric
corect, folositi facilitatea de “Invatare” pentru a asocia functiile telecomenzii aparatului
respectiv, diverselor butoane ale telecomenzii RM-VL600T.

Exemplu : Pentru a asocia semnalul B (redare) al video casetofonului dvs., cu butonul

VCR P al acestei telecomenzi.

1 Asezati cele doua telecomenzi,
RM-VL600T si cea a aparatului
video, cap la cap.

Telecomanda
aparatului video

distanta aprox.

5-10cm RM-VL600T

Apasati SET si MENU.

2 Puneti telecomanda RM-VL600T
in modul “invatare”.
Apasati $i mentineti apasat butonul
SET cel putin 3 secunde, pana ce
indicatorul SET clipeste.

3 Apasati butonul dorit de selectie
a echipamentului.

4 Apasati butonul ciruia vreti
sa ii fie asociata functia.

5 Apasati si mentineti apasat
butonul B (redare) al
aparatului video, pana ce
butonul de la telecomanda
RM-VL600T devine luminos.

6 Repetati Pasii 4 si 5 pentru a fi
asociate si alte functii butoanelor
telecomenzii.

7 incheiati operatia de configurare.

Apasati SET.

Pentru mai multe detalii, consultati
pagina 12.
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Introducerea bateriilor in telecomanda

Glisati capacul compartimentului pentru baterii
si introduceti doud baterii tip R6 (marimea
AA).

Aveti grija sa pozitionati bornele + si — ale
bateriilor cu conform indicatiilor + §i — marcate
in interiorul compartimentului.

Introduceti bateriile (cu borna negativa inainte)
prin ghidajul de prindere din compartiment, asa
cum este indicat in imaginea de mai sus.

Cand se inlocuiesc bateriile

Bateriile ce asigura
telecomenzii (doua baterii
dimensiunea AA)

In conditii normale, durata de viata a bateriilor
este de un an. Dacd telecomanda nu mai
functioneaza in mod corespunzator, este posibil
si se fi epuizat energia bateriilor. Inlocuiti
bateriile cu alte noi.

functionarea
tip RO,

Nota

* Aveti grija ca operatia de inlocuire a bateriilor
sd nu depaseasca o ord; in caz contrar, codul
numeric stabilit(pag. 8) sisemnalele “invatate”
de telecomanda (pag. 12) vor fi sterse.

Note privind bateriile

* Nu folositi simultan o baterie noua si una
veche sau tipuri diferite de baterii.

* Daca electrolitul din interiorul bateriilor
se scurge in telecomanda, stergeti zona
contaminatd cu o bucatd de panza, apoi
inlocuiti bateriile cu altele noi. Pentru a evita
scurgerea acestui lichid, scoateti bateriile
atunci cand urmeaza ca telecomanda s nu fie
folositd o perioada indelungata de timp.

* Bateriile cu mangan furnizate sunt destinate
exclusiv testarii telecomenzii.



Descrierea butoanelor telecomenazii

[ IEI [1] Indicator SET
Buton SET
- ) @ uton

Butoane de selectie a echipamentelor

(" A

(Component Select)
(=) @) | Se aprinde sau clipeste in timpul functionarii.
(w0 oo A ) [4] Butoane numerotate

5] Buton -/

TUNER cD TAPE u on - -

@

w. oW [6] Buton DIGITAL

Butoane de volum _—+/—*

Buton (J) (PAP)

[9] Buton tX (suprimarea sonorului)*
Buton GUIDE

Buton RETURN

[12] Butoane de comanda a player-ului
Buton -2 (selectia intrarii)

Buton () (alimentare)

Buton ENT (enter)

Buton ANALOG

Buton PROGRAM +/—

Buton @ (Teletext)

Buton (revenire)

Buton MENU

Butoane cursor

\ ) Buton TOOLS

Buton de comanda a sistemului
(SYSTEM CONTROL)

a5l &

(_/
@l & =

ey

& [N

E{%@@E @F@ ] [ [

SYSTEM.CONTROL

(@@ ® 0 ®)

Despre punctele tactile
Butonul cu numarul 5, precum si cele B si PROGRAM+ au fiecare cate un punct tactil care
faciliteaza utilizarea.

* Notd privind butoanele 4+ si iX

* Telecomanda regleaza sau suprimd volumul sonorului TV cand selectati un echipament video.
Telecomanda regleazd volumul sau suprima sonorul amplificatorului cand selectati o componenta
audio. Puteti modifica acest reglaj (pag. 19).

Nota

* Functiile butoanelor de comanda variaza in functie de reglaje / de modurile de functionare. “Tabelul
functiilor prestabilite” (pag. 30) indica felul in care telecomanda functioneaza in general, in cazul
fiecarui echipament in parte, in modul prestabilit din fabrica.



Stabilirea codului pentru echipamente audio si video ce

nu sunt marca Sony

— Stabilirea codurilor echipamentelor

Telecomanda este reglata din fabrica pentru
a actiona echipamentele AV marca Sony
(prezentate in tabelul de mai jos). Daca utilizati
telecomanda pentru echipamentele Sony stabilite
din constructie, omiteti procedura urmatoare.
Puteti utiliza telecomanda si pentru echipamente
AV produse de alte firme importante. Pentru
acestea sau chiar pentru echipamente marca
Sony care nu sunt actionate de telecomanda, este
necesar si urmati procedura urmatoare pentru a
stabili codurile corecte ce le corespund.

Buton de | Echipamente | Configuratie
selectie | prestabilite [din fabrica
a echipa-
mentului
TV vV TV Sony
Combo TV/
aparat video
DVD Player DVD Player DVD Sony
SAT Tuner de satelit | Tuner de satelit
Sony
CBL Decodor cablu | Decodor cablu
analogic
VCR Aparat video Aparat video
VHS Sony
CD Player CD Player CD Sony
TAPE Casetofon Casetofon Sony
AMP Amplificator Amplificator
Sony
Nota

* Un player MD poate fi stabilit pentru oricare
dintre butoanele de selectie a echipamentelor.
Puteti atribui dupa cum doriti butoanele de
selectie a echipamentelor pentru aparatele
dvs. Pentru informatii suplimentare, consultati
“Atribuirea altor echipamente butoanelor de
selectie a echipamentelor” (pag. 24).

Pentru a afla functiile butoanelor pentru fiecare
echipament, consultati “Tabelul functiilor
prestabilite” (pag. 30).

Stabilirea codului de echipament
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Exemplu : pentru a configura televizorul
dvs. marca Philips

1 Consultati tabelul cu “Codurile numerice
ale echipamentelor” care v-a fost furnizat
si gasiti codul de patru cifre ce corespunde
aparatului dvs.

Daca in lista apar mai multe coduri numerice,
folositi-1 mai intai pe primul.

Spre exemplu, pentru un televizor marca
Philips, utilizati mai intai codul 8086.

2 Apasati si mentineti apasat butonul SET, timp
in care apasati MENU.

MENU

T
Indicatorul SET devine luminos.

SET ()

3 Apasati butonul de selectie ce corespunde
echipamentului dorit.

€J

Indicatorul SET si butonul de selectie a
echipamentelor devin luminoase.

SET

.!

e G €D
(@ @D @B

<
o
Y



4 Apdsati butoanele numerotate pentru a
introduce codul numeric, de patru cifre al
echipamentului.

5 Apasati butonul ENT.
Indicatorul SET si butonul de selectie se
sting.

@ » @

Daca butonul de selectie a echipamentelor
clipeste de cinci ori inainte de a se stinge,
inseamna cd reglajul este incomplet. Reluati
procedura de la Pasul 2.

Note privind bateriile

* Daca apasati un cod numeric care nu se afla
in tabelul furnizat (“Codurile numerice ale
echipamentelor”) sau daca apasati butoanele
in ordine gresita, butonul de Selectie a
echipamentelor clipeste de 5 ori, dupa care
se stinge. Verificati codul numeric asociat
componentelor, apoi incercati inca o data.

* Daca nu introduceti nici o comandd pentru
telecomanda 1n timp de 20 de secunde de la
efectuarea pasului anterior, operatia de reglaj
va fi anulatd. Pentru stabilirea codului, reluati
procedura de la Pasul 2.

* Daca apasati butonul SET in timp ce stabiliti
codul pentru un echipament, toate codurile
numerice se vor pierde, iar procedura de
configurare va fi anulatd. Reluati procedura
de la Pasul 2.

Pentru a renunta la reglaj, apdsati butonul SET.
Verificarea functionarii codului numeric

1 Porniti echipamentul de la comutatorul de
alimentare al acestuia.

2 Apasati butonul de selectie corespunzator
echipamentului de configurat.
Butonul de selectie al echipamentului devine
luminos cand este apasat si se stinge cand
este eliberat.

%9

3 Indreptati telecomanda spre echipamentul
dorit si apasati ().

Butonul de selectie al echipamentului devine
luminos cand este apasat si se stinge cand
este eliberat.

\Q

Echipamentul ar trebui sa se opreasca.

4 paca ati reusit, verificati dacad telecomanda
actioneaza si alte functii ale echipamentului
vizat, cum ar fi comanda programelor si a
volumului.

Pentru detalii, consultati pag. 11.

Daca telecomanda nu functioneaza
Incercati sa repetati procedura folosind alte
coduri indicate 1n lista pentru respectivul aparat
sau Incercati stabilirea codului numeric cu
ajutorul functiei de cautare (pag. 10).

Note privind butoanele _4+/- gi tX

Cand actionati un echipament video, butoanele
televizorului devin luminoase pentru a indica
faptul ca telecomanda actioneaza sau suprima
volumul TV.

Cand actionati un echipament audio, butonul
AMP se aprinde pentru a indica faptul ca
telecomanda actioneaza sau suprimd volumul
amplificatorului.

Se recomanda sa stabiliti codurile TV si AMP
inainte de cele ale celorlalte echipamente.

Note privind butoanele care au deja

asociate (prin “invatare”) semnalele de

comanda ale telecomenzii

* Daca un alt semnal a fost deja programat pentru
un buton, cu ajutorul functiei de “Invitare”
(pag. 12), respectivul semnal invitat va
continua sa lucreze chiar si dupa ce ati stabilit
codul numeric al echipamentului. Pentru a
fi utilizat ca buton cu o functie prestabilita,
trebuie mai intai sa stergeti semnalul “invatat”

(pag. 16).



Stabilirea codului unui echipament cu ajutorul functiei

de cautare

Puteti afla codul numeric valabil pentru
un echipament pentru care nu este indicat
nici un cod in lista "Codurilor numerice ale
echipamentelor".

inainte de a folosi functia de cautare

Pentru ca functia de cdutare sd actioneze

corespunzator, treceti echipamentele in starile

indicate mai jos :

* TV, AMP : pornit

* player CD, player MD*, casetofon : pornit cu
o sursa de redare (disc, caseta etc.)

* alte componente : oprite

*Daca oricare dintre aceste echipamente este
asociat unuia dintre butoanele de selectie
(pag. 24), puteti stabili codul numeric ce ii
corespunde cu ajutorul functiei de cautare.

1 &930 @

N W

1 Apasati si mentineti apasat butonul SET, timp
in care apasati MENU.

MENU

R
Indicatorul SET devine luminos.

SET (o]

2 Apasati butonul de selectie ce corespunde
echipamentului dorit.

€3

Indicatorul SET si butonul de selectie a
echipamentelor devin luminoase.

ET

[%)
(&)

©

<
BIE
.2
o
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3 Apisati PROGRAM+ sau PROGRAM-, dupi
care (D pand ce componentele reactioneazi
asa cum este descris in continuare :

* TV, AMP : se opreste

» aparat video, CBL, SAT, DVD : pornesc

* player CD, player MD*, casetofon : incep
redarea.

PROGRAM

X%

Apasati PROGRAM-+ pentru a trece la codul
numeric urmator.

Apasati PROGRAM- pentru a trece la codul
numeric precedent.

Butonul de selectie clipeste de trei ori dupa
ce numerele au parcurs un ciclu.

Un ciclu inseamna, spre exemplu, cd sunt
parcurse codurile numerice de patru cifre
care incep cu "8".

4 Apasati butonul ENT.
Indicatorul SET si butonul de selectie se
sting.

@ » @

Daca butonul de selectie a echipamentelor
clipeste de cinci ori inainte de a se stinge,
inseamna cd reglajul este incomplet. Reluati
procedura de la Pasul 1.

) Verificati daca functioneaza codul numeric
introdus, efectudnd operatiile indicate la
pagina 9.

Note

* Daca intre fiecare dintre etape, se face o pauza
mai mare de 20 de secunde, procedura va fi
anulata. Pentru a stabili codul numeric, reluati
procedura de la inceput.

* Daca apasati oricare alt buton in afara de
PROGRAM+/- si (D in timp ce este stabilit
codul numeric, toate codurile deja existente
vor fi pierdute, iar procedura de configurare
va fi anulatd. Reluati-o de de la inceput.

Pentru a renunta la configurare, apasati butonul
SET.



Actionarea echipamentelor dvs. cu ajutorul telecomenzii

Cand actionati un echipament care nu este
marca Sony, aveti grija sa stabiliti mai Intai
codul corespunzator acestuia (pag. 8).

-
@90 ()

e

2

Exemplu : Pentru a actiona un video
recorder cu caseta

1 Apasati butonul de selectie dorit.
Butonul de selectie a echipamentelor devine
luminos cand este apasat si se stinge cand
este eliberat.

%9

2 Apasati oricare dintre butoanele de comanda
a player-ului.
Consultati “Tabelul functiilor prestabilite”
(pag. 30) pentru a afla functiile butoanelor
pentru fiecare echipament.

Nota

 Semnalele telecomenzii pot fi diferite in cazul
anumitor echipamente sau functii. Intr-o
asemenea situatie, programati telecomanda
cu apeland la functia de “invatare” (pag. 12).
Tineti seama insa cd echipamentele si functiile
care nu acceptd comanda prin semnale
infrarosii nu vor fi disponibile in cazul acestei
telecomenzi.

Reglarea volumului

Apasati butoanele 4 +/— pentru a regla
volumul. Apasati X pentru ca sonorul sa fie
suprimat.

Cand selectati un echipament video, volumul
televizorului va fi reglat (butonul de selectie
TV va deveni luminos), iar cand selectati
un echipament audio, este reglat volumul
amplificatorului (butonul de selectie AMP
devine luminos). Puteti modifica acest reglaj
(pag. 19).
Note
* Daca ati folosit functia de “invatare” (pag.
12) pentru a programa butoanele = +/—
sau DX astfel incdt sd transmitd semnale
catre un oricare alt aparat, acele semnale
vor fi transmise in locul celor de comanda a
volumului sau de suprimare a sonorului pentru
televizor sau amplificator, cand echipamentul
respectiv este selectat.
Daca ati folosit functia de “invatare” (pag.
12) pentru a asocia butoanele 1 +/— sau
oX cu butoanele TV sau AMP, astfel incat sa
transmitd semnale oricarui alt echipament,
respectivul semnal va fi transmis numai cand
selectati TV sau AMP. Daca este selectat un alt
aparat, vor fi transmise semnalele prestabilite
de comanda a volumului pentru TV si AMP.

* Dacad ati atribuit un alt echipament butoanelor
TV sau AMP (pag. 24), volumul televizorului
sau al amplificatorului vor fi reglate chiar daca
este selectat un alt aparat.
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Programarea semnalelor unei alte telecomenzii

— Functia de invatare

Pentru a actiona echipamente sau functii care
nu sunt active, cu toate ca ati stabilit codul
numeric corect, folositi urmatoarea procedura
de “Invatare” pentru configurarea oricaruia
dintre butoanele programabile ale telecomenzii,
astfel incat sa poata efectua functiile altei
telecomenzi.

Puteti totodata sa folositi functia de “invatare”
pentru a modifica semnalele butoanelor
individuale dupa stabilirea unui anumit cod
numeric valabil pentru echipamentul vizat (pag.
8). Se recomanda va notati functiile asociate
butoanelor telecomenzii. (Este posibil sa notati
aceste functii pe spatele listei cu “Codurile
numerice ale echipamentelor”).

Note
* Este posibil canumite semnale ale telecomenzii
sa nu poata fi “invatate”.
* Puteti sa actionati chiar §i un monitor
de calculator (inclusiv unul de tip tuner
@

incorporat), dacd aceste functii sunt “invatate”
de telecomanda.
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Exemplu : Pentru a asocia semnalul de
redare B (Play) al recorderului dvs.
de casete cu butonul VCR B> (Play) al
telecomenzii

1 Asezati telecomanda RM-VL600T cap la cap
cu cea a echipamentului dvs.

Telecomanda
echipamentului dvs.

distanta de
aprox. 5-10 cm

~Y

RM-VL600T

2 Apasati s1 mentineti apdsat butonul SET mai
mult de 3 secunde.

NuN

Indicatorul SET clipeste.
e

(SED-0r

3 Apdsati butonul de selectie, ce corespunde
echipamentului ale carui semnale trebuie
“Invatate”.

8

Indicatorul SET clipeste, iar butonul cores-
punzator echipamentului selectat devine
luminos.

koo
Dot
bvD) (SAT) (CBL
VCR TAPE) (AMP



4 Apasati butonul telecomenzii caruia doriti sa

ii fie atribuita o functie.

&

Indicatorul SET clipeste, iar butonul
corespunzdtor echipamentului selectat
devine luminos. (Standby pentru invétarea
functiet).
EEot

Daca acest buton are deja asociata o

Daca indicatorul SET clipeste de cinci
ori

Inseamni ca procesul de “invitare” este
incomplet. Repetatii pasii 4 si 5.

6 Repetati pasii 4 si 5 pentru a atribui diverse

functii altor butoane.

Pentru “invatarea” semnalului de
de actionare al telecomenzii altui
echipament

Dupa asezarea celor doua telecomenzi asa
cum este ardtat la pasul 1 de la pagina 12,
apasati butonul de selectie corespunzator,
apoi efectuati pasii 4 si 5 pentru a se efectua
operatia de “Invatare”.

alta functie

Indicatorul SET clipeste de doua ori, iar
telecomanda nu efectueazd nici o operatie
dupa revenirea la starea sa anterioara dupa
apdasarea butonului de selectie la Pasul 3. Note
Aveti posibilitatea fie sa alocati functia
respectiva unui alt buton, fie sa stergeti
functia deja atribuitd acestuia (pag. 16), dupa
care sa reluati procedura de invatare de la
inceput.

7 Apasati butonul SET pentru a definitiva
reglajul.

* Daca intre fiecare dintre etapele procesului de
“Invatare”, se face o pauza mai mare de 20 de
secunde, modul respectiv va fi parasit.

* Daca nu efectuati pasul 5 intr-un interval de 10
secunde dupa pasul 4, procedura de “invatare”
revine la pasul 3. Repetati pasul 4 in timp ce

5 Apasati si mentineti apasat butonul celeilalte butonul de selectie este aprins.

telecomenzi, pana ce atat indicatorul SET,
cat si butonul de selectie al echipamentului
redevin luminoase.

In timpul transferului de date, indicatorul
SET ramane aprins, iar butonul corespunzator
echipamentului selectat se stinge.

Dupa incheierea transferului de date,
telecomanda revine la pasul 3.

Telecomanda
echipamentului

Pentru a renunta la configurare, apasati butonul
SET.

Do , G

VCR VCR
;n tlmfpull ) transferul de date
ransterulul s-a incheiat
de date

13



Daca telecomanda pare ca nu
functioneaza

Daca butonul caruia i-a fost asociatd o functie
nu actioneaza corespunzator, reluati procedura
de “Invatare”. (Spre exemplu, dacd volumul
creste foarte mult dupa apasarea o singura data
a butonului = +, este posibil sa fi aparut o
interferentd in cursul procedurii de “invatare”).

Daca ati stabilit un cod de componenta
dupa “invatarea” unui semnal

Dacd ati asociat vreun semnal unui buton folosind
functia de “invatare”, acel semnal va actiona si
dupa ce stabiliti un cod pentru componenta.

Nota privind semnalul @ REC

Puteti efectua operatia de “invatare”, pe rand,
pentru fiecare buton in parte. De aceea unui
buton nu 1i pot fi asociate mai multe operatii
(spre exemplu : REC @ + P). In acest caz, prin
“Invatare”, Intreaga functia compusa trebuie
asociata unui singur buton al telecomenzii.

Cand semnale “invatate” se refera la

butoanele 1 +/- sau X

» Daca ati folosit functia de “invatare” pentru
a programa butoanele 4 +/— sau oX astfel
incat sd transmitd vreun semnal cétre alte
echipamente decat TV sau AMP, acel semnal
va fi emis numai la apasarea butoanelor =
+/— sau BX cand componenta respectiva este
selectata.

» Daca ati folosit functia de “invatare” pentru
a programa butoanele 4 +/— sau ©X astfel
incat sa transmitd vreun semnal catre TV sau
AMP, acel semnal va fi emis numai dupa ce
selectati TV sau AMP. Cand sunt selectate
alte componente, semnalul de “Invatare” va
fi transmis.

Pentru “invatarea” semnalele de actionare

a unui echipament de aer conditionat

* Consultati sectiunea “Note privind programarea
semnalelor pentru un echipament de aer
conditionat”, de la pag. 18.

14

Pentru realizarea cu acuratete a
operatiei de “invatare”

* Nu deplasati telecomenzile in timpul procedurii
de invatare.
* Aveti grija sa mentineti apdsat butonul caruia
1 se asociazd o functie pana ce telecomanda
reactioneaza aga cum este descris.
Utilizati baterii pentru ambele telecomenzi.
Evitati desfasurarea procesului de “Invatare”
in locuri supuse la radiatii solare directe
sau iluminate cu surse puternice de lumina
fluorescenta. (Zgomotul existent poate genera
interferente in cursul procedurii de invatare).
Pozitionarea detectorului de telecomanda
poate diferi in functie de fiecare telecomanda.
Dacd operatia de “Invatare” nu da rezultate,
incercati sd modificati pozitiile celor doua
telecomenzi.
Cand doriti sd asociati functiile unui aparat
comandat la distantd printr-un sistem de
schimb interactiv de semnale (furnizat in
cazul anumitor amplificatoare Sony) acestei
telecomenzi, semnalul de raspuns al unitatii de
principale poate interfera cu cel de “Invatare”.
In astfel de cazuri, deplasati telecomanda
intr-un loc de unde semnalele sd nu mai ajunga
la aparat (de exemplu 1n alta camera etc.).

IMPORTANT

Aveti grija sa nu lasati telecomanda la
indemana copiilor mici sau a animalelor de
companie §i sd blocati butoanele cu ajutorul
functiei Hold (pag. 25).

Echipamente cum ar fi aparatele de aer
conditionat, cele de incalzire, aparatele
electrocasnice si comutatoarele electrice sau
draperiile actionate prin semnale infrarosii,
pot fi periculoase dacd nu sunt corect
utilizate.




Asocierea semnalelor telecomenzii cu
butonul de selectare a echipamentelor
si cu cele de comanda a sistemului

Puteti invéta telecomanda sa efectueze o anumita
procedurd cu ajutorul butonului de selectie
a echipamentelor sau cu cele de comanda a
sistemului. La apasarea acestor butoane, operatia
complexa va fi efectuata automat.

Spre exemplu, daca este necesar sa selectati ca
intrare pentru un amplificator varianta DVD
cand este folosit un player DVD, asociati functia
de selectie a intrarii butonului DVD. Dupa
“Invatarea” acestei operatii, amplificatorul va
comuta automat pe DVD la simpla apasare
a butonului DVD. (Pentru aceastd operatie,
amplificatorul trebuie pornit in prealabil.)

Exemplu : Pentru a asocia comanda
semnalului de intrare DVD a amplifica-
torului dvs. cu butonul de selectie a
echipamentului de la telecomanda

1 Urmati Pasii 1 51 2 (pag. 12).

2 Apasati si mentineti apasat mai @
mult de 3 secunde butonul de h
selectie a echipamentelor
corespunzator aparatului ale carui semnale
doriti sd fie Invatate de telecomanda.

Pentru a asocia semnale de comanda
butoanelor SYSTEM CONTROL, apésati
s1 mentineti apasat butonul de comanda a
sistemului dorit, mai mult de 3 secunde.

Atat indicatorul SET, cat si butonul de
Component Select ales devin luminoase.

(SET) ©

Cand asociati semnale butoanelor SYSTEM
CONTROL, se va aprinde numai indicatorul
SET.

Cand indicatorul SET devine luminos, puteti
elibera butonul de selectie a echipamentului.
Indicatorul SET wva clipi, iar butonul
corespunzator echipamentului care a fost
ales, devine luminos (Standby pentru functia
de invatare).

<
GED-or
bvD) (SAT) (CBL
TAPE) (AMP

In cazul in care semnalele sunt asociate butoanelor
de comanda a sistemului, puteti elibera butonul
SYSTEM CONTROL cand indicatorul SET
devine luminos. Indicatorul SET se aprinde,
insa butonul SYSTEM CONTROL nu este
luminos.

Daca aceluiagi buton i-a fost deja asociata
o alta functie

Indicatorul SET clipeste de doud ori, iar
telecomanda nu actioneaza, revenind la starea sa
dupa apdsarea $i mentinerea apasata a butonului
SET la Pasul 2. Aveti posibilitatea fie sd asociati
functia unui alt buton liber, fie sd anulati functia
deja “invatata” a butonului (pag. 16) si sa reluati
procedura de nvatare de la inceput.

3 Apasati s1 mentineti apasat butonul celeilalte
telecomenzi, pana ce indicatorul SET devine
luminos si toate butoanele de selectie a
componentelor clipesc din nou.

in cursul transferului de date, riméne luminos
numai indicatorul SET, butonul de selectie a
echipamentelor stingadndu-se.

Céand indicatorul SET clipeste de 5 ori

Inseamna cd operatia de “invatare” este
incompletd. Repetati Pasii 2 si1 3.

4 Repetati Pasii 2 si 3 pentru ca telecomanda

sd “invete” alte functii care sa fie asociate
altor butoane.

5 Apasati SET pentru a definitiva operatia de
“Invatare”.

Note

* Dacd nu parcurgeti fiecare etapd de invatare
in timp de 20 de secunde de la efectuarea
precedentei, modul “Invitare” este parasit.

* Dacd nu efectuati Pasul 3 la cel mult 10 secunde
dupa Pasul 2, procedura de invatare revine la
Pasul 1. Reluati succesiunea de etape de la
Pasul 2, cata vreme butonul Component Select
este aprins.

Pentru a renunta la operatia de “invatare”, apasati

SET. 15



Modificarea sau stergerea functiei
asociate butonului cu ajutorul operatiei
de “invatare”

Pentru a modifica o functie asociatd unui buton,
trebuie mai Intai sa stergeti fosta functie Invatata,
iar apoi sa reluati procedura de invatare.

Pentru a sterge functia “invatata” asociata
unui singur buton

-
13 —|&90
J —

VIDEO1 VIDEO2 AUX

TUNER CD TAPE.

Exemplu : Pentru a sterge o functie
“invatata” de butonul cu numarul 1 in
modul VCR

1 Apasati si mentineti apasat mai
mult de 3 secunde butonul
SET.

T

Indicatorul SET clipeste.

<
(SED-0F
VCR TAPE) (AMP

16

2 in timp ce mentineti apasat butonul de selectie
a echipamentelor, apdsati butonul a carei
functie “Invatata” vreti sa fie stearsa.

-+

Cand stergerea functiei invatate
este definitivatd, butonul de Selectie a
echipamentului se stinge.

o o
_)
VCR VCR
n timpul stergerea datelor

stergerii datelor s-a incheiat

Nota

* Aveti grija sa apasati butonul a carei functie
vreti sa fie stearsa In timp ce apasati butonul
de Selectie a echipamentului. Daca butonul
Component select este eliberat, telecomanda
va trece in modul de “Invatare”.

3 Apasati butonul SET pentru a definitiva
reglajul.

Pentru a renunta la operatia de stergere, apasati
butonul SET.



Pentru a sterge o functie asociata
butoanelor de selectie a echipamentelor
sau celor de comanda a sistemului

Exemplu : Pentru a sterge functia
asociata butonului TV al telecomenzii

1in timp ce tineti apasat butonul SET, apasati
s1 mentineti apdsat mai mult de 3 secunde
butonul de Selectie a echipamentelor TV.

(EN ot

VCR TAPE) (AMP
\ 2

o

sAT) (CBL

TAPE

Cand se incheie operatia de stergerea unei
functii “invatate”, indicatorul SET se
stinge.

Pentru a sterge functia invatata a
butonului SYSTEM CONTROL

In timp ce este apasat butonul SET, apasati
s1 mentineti apasat, timp de mai mult de
3 secunde, butonul SYSTEM CONTROL
dorit.

Pentru stergerea tuturor functiilor
invatate de un anumit buton de selectie
a echipamentelor

s O
[1 2
@@ @)

Exemplu : Pentru stergerea tuturor

functiilor asociate butonului VCR

1 Apasati si mentineti apasat mai
mult de 3 secunde butonul @hn
SET.

Indicatorul SET clipeste.
e

O
LI/\

"
V
(co) @PD @vP

2 in timp ce mentineti apasat butonul W,
apasati-1 pe cel de selectie a echipamentelor, a
carui functie “invatatd” vreti sa fie stearsa.

%>+

Cand stergerea functiei invatate este
definitivata, toate celelalte butoane de
selectie a echipamentelor se sting.

G-
@ @

SET] @ _) SET| O
VCR VCR
n timpul stergerea datelor

stergerii datelor s-a incheiat

Note

« In urma acestei operatii, veti putea sterge
numai functiile asociate butoanelor, care
corespund unui anumit echipament.

* Pentru a afla cum poate fi stearsa o singura
functie “invatate” corespunzatoare unui
buton de Selectie a echipamentelor,
consultati pagina 16.

3 Apasati butonul SET pentru a definitiva
reglajul.

Pentru a renunta la operatia de stergere, apasati
butonul SET.
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Note privind programarea semnalelor
pentru comanda unui echipament de
aer conditionat

Despre reglajele legate de sezon

Daca modificati reglajele aparatului de aer
conditionat pentru Intregul sezon, trebuie sa
programati aceastd telecomanda astfel incat sa
“Invete” noile reglaje.

Daca pornirea / oprirea nu sunt corect
efectuate

Daca telecomanda nu poate porni si opri aparatul
de aer conditionat cu un singur buton, in timp
ce telecomanda echipamentului dvs. de aer
conditionat foloseste un acelasi buton pentru
operatiile de pornire / oprire, asociati functia de
pornire unui buton, iar pe cea de oprire altuia.

1 Stergeti semnalele de pornire / oprire asociate
butoanelor acestei telecomenzi.

2 Reprogramati semnalul de pornire a
aparatului de aer conditionat corespunzator
butonului telecomenzii urmand pasii
procedurii “Programarea semnalelor unei
alte telecomenzii — Functia de invatare”

(pag. 12).

3 Asociati semnalul de oprire a echipamentului
de aer conditionat unui alt buton al
telecomenzii.

Cele doud butoane ale telecomenzii au fost
programate pentru pornirea, respectiv pentru
oprirea aparatului de aer conditionat, astfel
cd acest echipament poate fi actionat cu
telecomanda.

18



Reglarea volumului pentru un echipament video conectat

la un sistem audio

Telecomanda este reglata din fabrica astfel incat
sa ascultati sonorul echipamentelor video prin
boxele televizorului si sd puteti asculta sunetul
emis de componentele audio prin sistemul de
boxe conectat la amplificator.

Spre exemplu, pentru a regla volumul in timp
ce folositi un aparat video, nu va fi necesar sa
apasati butonul TV pentru reglarea volumului
televizorului.

Urmadtorul tabel indica reglajele stabilite din
fabricd pentru ajustarea volumului fiecarui
echipament.

Buton de selectie | Butoane pentru

a echipamentului | reglarea volumului
TV TV

VCR TV

CBL TV

DVD TV

SAT TV

AMP Amplificator

CD Amplificator

TAPE Amplificator

Daca, insa, componentele video sunt conectate
la un sistem audio, este posibil sa doriti sa
ascultati sonorul TV sau pe cel de la aparatul
video prin sistemul dvs. de boxe, folosind
amplificatorul, si nu prin difuzoarele televizorului.
In acest caz, trebuie sia modificati configurarea
efectuata in fabrica pentru a putea regla volumul
echipamentelor video fard a trebui sd apelati
mereu la amplificator.

Pentru a modifica configurarea stabilita
din fabrica pentru reglarea volumului

1

8

VIDEQ1 VIDEO2 AUX

1 Apasati si mentineti apasat butonul SET, apoi
apasati MENU.
MENU

b b

Indicatorul SET devine luminos.

GED o

2 in timp ce tineti apasat 0X, apasati -1+ sau
_

Pentru a stabili butoanele de comanda
pentru AMP

Apdsati 1 + in timp ce tineti apasat oX.
Toate butoanele de Selectie a echipamentelor
devin luminoase cand sunt apasate si se sting
cand sunt eliberate.

In timp ce butonul 1+ este mentinut apasat,
apasati 0X.
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20

DvD) (SAT) (CBL
VCR TAPE) (AMP
S 2

Configurarea butoanelor de
reglare a volumului s-a incheiat.

Pentru a stabili butoanele de reglare
a volumului pentru AMP

Apisati = + in timp ce tineti apasat oX.
Cand sunt apasate butoanele AMP devin
luminoase si stingdndu-se cand sunt
eliberate.

In timp ce butonul 4+ este mentinut apisat,
apasati 0X.

VCR TAPE) (AMP
8 2

Configurarea butoanelor de reglare
a volumului s-a incheiat.

DvD) (SAT) (CBL
TAPE) (AMP

Echipamentele video sunt :
TV, recorder de casete video, decodor de
cablu analogic, tuner de satelit, player
DVD

Echipamentele audio sunt :
player CD, player MD, casetofon,
amplificator

Pentru a renunta la configurare, apdsati
SET.

Nota

Daca ati folosit functia de “invatare” pentru
a programa butoanele -1 +/— sau X pentru
a transmite semnale cdtre un echipament,
procedura de mai sus nu va modifica functiile
acestor butoane.

Adaugarea de functii
suplimentare butoanelorde
selectie a echipamentelor

Programareacomenziide pornire pentru
echipamentul selectat, prin simpla
apasare a butonului Component Select
(numaipentruechipamentemarcaSony)

Cand pentru butonul de selectie a echipamentelor
(Component Select) este stabilit codul numeric al
unui aparat marca Sony, semnalul de pornire este
asociat in mod automat acelui buton. Prin simpla
apdsare a butonului Component Select, puteti sa
selectati echipamentul dorit si sa 1l porniti.
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Exemplu : Pentru a anula comanda de
pornire

1 Apdsati si mentineti apasat butonul SET, apoi
apasati MENU.
MENU

B 7

Indicatorul SET devine luminos.

GED o



2 in timp ce tineti apasat (D, apasati butonul de
selectie a echipamentelor.

In timp ce este apasat butonul (), butoanele
Component Select carora le sunt asociate
echipamente marca Sony, clipesc in
urmatoarea ordine :

TV — DVD — SAT — CBL — VCR —
CD — TAPE — AMP

Butoanele de selectie a echipamentelor
carora nu le-au fost asociate aparate marca
Sony nu vor clipi.

Pentru a renunta la configurare, apasati butonul
SET.

Pentru a programa comanda de pornire
Repetati aceeasi procedurd, apasand butonul
dorit de Selectie a echipamentelor.

Note

* Daca butonului Component Select i-a fost
asociat codul unui echipament care nu este
marca Sony, nu 1i puteti pune in corespondenta
functia de pornire. Dacd modificati codul
echipamentului (pag. 8) dupa fixarea functiei
de pornire, aceasta va fi anulatd. (Butonul
Component Select clipeste de doua ori pentru
aindica imposibilitatea de configurare a acestei
functii).

* Chiar daca utilizati functia de “invatare” (pag.
12) pentru a programa un semnal corespunzator
butonului Component Select, aveti posibilitatea
de a asocia functia de pornire (Power-On)
acelui buton, Tnsd acesta nu va putea fi utilizat.
Dacd anulati functia “invatata” de acest buton,
veti putea folosi functia Power-On.

Executarea unei serii de
comenzi

— Functii de comanda a
sistemului

Cu ajutorul functiei de comanda a sistemului,
puteti programa sistemul pentru a efectua o serie
de operatii la apasarea unui singur buton. Puteti
asocia serii de cel mult 16 operatii consecutive
fiecarui buton de SYSTEM CONTROL (A-D).
Daca ati stabilit o functie de comanda a sistemului
pentru un anumit buton (pag. 23), executia
setului de operatii va Incepe cand respectivul
buton este apasat mai mult de 2 secunde. Cand
executati comenzile programate, este transmis
fiecare semnal al telecomenzii.

Exemplu : Pentru a urmari un material
video, puteti stabili ca seria de operatii
efectuate la apasarea unui buton sa fie:

Pornirea televizorului.

l

Pornirea aparatului video (VCR).

Pornirea amplificatorului.

|

Trecerea selectorului de intrari al
amplificatorului in pozitia VIDEO 1.

Stabilirea modului VIDEO 1 pentru
intrarea televizorului.

|

Pornirea redarii video.
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Exemplu : Pentru a asocia procedura de
mai jos butonului SYSTEM CONTROL B

1 in timp ce mentineti apasat butonul SET,
apasati butonul SYSTEM CONTROL B.
Indicatorul SET devine luminos.

Daca functia de comanda a 4
(System Control Macro) a fost deja asociata
butonului, indicatorul SET va clipi de doua
ori.

Procedura de configurare este anulata in mod
automat.

2 Stabiliti functia de comanda a sistemului.
Cu acest exemplu, apasati butoanele in
ordinea de mai jos :

BEETEE
5) VIDEO1 v
TELEE D
Puteti asocia serii de cel mult 16 pasi
fiecarui buton SYSTEM CONTROL (A —
D), inclusiv pasul initial de apasare pentru

selectarea respectivului buton de Comanda
a sistemului.

3 Apasati SET pentru a incheia operatia de
programare. Butonul SYSTEM CONTOL
se stinge.

Pentru a programa o noua serie de
operatii care sa fie asociata unui buton
de comanda a sistemului caruia fi
corespunde deja o actiune de comanda

Stergeti programul existent (pag. 22).

Note

* Dacd intrerupeti procedura mai mult de 20 de
secunde, indiferent de punctul in care aceasta
se afla, modul de configurare se incheie si
seria de comenzi va fi cea programata pana
la momentul respectiv. In acest caz, stergeti
programul (pag. 22) si reluati operatia de
configurare de la Pasul 1 pentru a stabili seria
completa de operatii pentru butonul in cauza.
Nu puteti continua programarea dupa ce modul
de configurare este parasit.
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* Daca un buton SYSTEM CONTROL a are deja

asociat un anumit semnal al telecomenzii (pag.

12), puteti programa o functie de comanda a

sistemului (System Control Macro), insa aceas-

ta nu va actiona decat dupa stergerea functiei
anterior invatate. Pentru stergere, consultati
sectiunea «Modificarea sau stergerea functiei
asociate cu ajutorul operatiei de “invatare”»,

pag. 16.

Daca ati schimbat codul numeric al echipa-

mentului (pag. 8) sau daca doriti programarea

unui nou semnal folosind functia de “Invatare”

(pag. 12) corespunzator unei taste sau unui

buton carei i-a fost asociatd o serie de comenzi

prin intermediul functiei System Control, noul
semnal va fi transmis cand apasati butonul

SYSTEM CONTROL corespunzator.

« Cat timp sunteti in modul configurare, nu puteti
sterge niciunul dintre pasii programati. in cazul
in care vreunul dintre pasi este gresit, reluati
procedura de la Pasul 1.

* Daca iIncercati sa inserati mai mult de 16 pasi
intr-o serie de operatii, modul de configurare
System Control se incheie, iar cei 16 pasi
deja programati vor fi retinuti. Daca doriti
sd modificati seria de pasi, stergeti setul de
operatii deja stabilit (pag. 22) si reluati de la
Pasul 1.

Sfaturi pentru programarea functiilor de

comanda a sistemului

Urmatoarele informatii va vor ajuta sa programati
o serie de operatii consecutive.

in legétura cu ordinea pasilor efectuati
Anumite echipamente este posibil sd nu accepte
semnale succesive de la telecomanda. Spre
exemplu, anumite televizoare este posibil sa nu
raspunda corect seriei de comenzi ce urmeaza
imediat dupa semnalul de pornire. De aceea,
o serie de operatii, cum ar fi pornirea TV si
selectarea intrarii, este posibil sa nu fie corecte.
In acest caz, introduceti alte semnale pentru alte
echipamente, asa cum este aratat mai jos :
Pornirea televizorului — Pornirea aparatului
video — Redarea cu aparatul video — Selectia
intrarii TV.

Stergerea comenzilor programate

1 Apasati si mentineti apasat butonul SET, timp
in care apasati si mentineti apasat mai mult
de 3 secunde butonul SYSTEM CONTROL
ale caror functii doriti sa fie sterse.



Asocierea unei serii de
comenzi butoanelor de
selectie a echipamentelor

La fel ca in cazul butoanelor SYSTEM
CONTROL, puteti sd programati o serie de
operatii care sa fie asociate unuia dintre butoanele
de selectie a echipamentelor (cel mult 16 pasi).
Pentru executarea setului de comenzi asociate
butonului de selectie a echipamentelor prin
intermediul functiei de comanda a sistemului,
apasati butonul mai mult de 2 secunde.

1,3 &0 6 (@
(@O ® @@

e —
=

e

vavavava

Note

* Cand apasati butonul mai putin de 2 secunde,
acesta va actiona ca buton de selectie a
echipamentului obisnuit, iar functia programata
nu va fi efectuata.

* Consultati si “Sfaturi pentru programarea
functiilor de comanda a sistemului, de la
pagina 22.

Exemplu : Pentru a asocia procedura de
la pagina 21 butonului VCR de selectie a
echipamentelor

1 Apasati, iar in timp ce mentineti apasat
butonul SET, apasati butonul VCR de selectie
a echipamentelor.
Indicatorul SET si cel VCR de selectie a
echipamentelor devin luminoase.

GED o

Daca functia de programare a comenzilor,
Control Programme (Component Macro) a
fost deja asociatda butonului, acesta va clipi
de doua ori.

Procedura de configurare este anulatd in mod
automat.

2 Configurati functia de programare a comenzilor
(Control Programme).
In cazul acestui exemplu, apasati butoanele
in ordinea de mai jos :

5
¥
B R w
L 2
VIDEO1 _8
IRV
¥
e
Puteti asocia serii de cel mult 16 pasi
consecutivi fiecarui buton de selectie a

componentelor, inclusiv pasul initial de
apasare pentru selectia respectivului buton.

3 Apasati SET pentru a incheia operatia de

programare. Butonul VCR de selectie a
echipamentului se stinge.
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Stergerea comenzilor programate

1 Apasati si mentineti apdsat butonul SET,
timp 1n care apdasati i mentineti apasat mai
mult de 3 secunde butonul de selectie a
componentelor ale carui functii doriti sa fie
sterse.

Note

» Puteti asocia o functie de programare a
comenzilor (Component Macro) unui buton
de selectie a echipamentelor care are deja
atasata functia de pornire (pag. 20). In acest
caz, functia de pornire este executatd cand
apasati butonul de selectie sau cand este ales
un alt echipament, in cursul efectudrii setului
de comenzi programate.

* Daca intrerupeti procedura mai mult de 20 de
secunde, indiferent de punctul in care aceasta
se afld, modul de configurare se incheie si
seria de comenzi va fi cea programata pana
la momentul respectiv. In acest caz, stergeti
programul (pag. 24) si reluati operatia de
programare de la Pasul 1 pentru a stabili seria
completa de operatii pentru butonul in cauza.
Nu puteti continua programarea dupa ce modul
de configurare este parasit.

* Dacd unui buton de selectie a echipamentelor
i-a fost asociat deja, prin operatia de “invatare”
un anumit semnal al telecomenzii (pag. 12),
i1 puteti asocia o functie de programare a
comenzilor (Component Macro), insd aceasta
nu va actiona decat dupa stergerea functiei
anterior invatate. Pentru stergere, consultati
sectiunea “Modificarea sau stergerea functiei
“Invatate” de catre un buton”, pag. 16.

« In timp ce stabiliti un program, puteti insera
un interval de 0,4 secunde inainte ca pasul
urmator sa fie efectuat la apasarea incd o data a
butonului de selectie a componentelor. In cazul
exemplului anterior, la pasul 2, puteti insera
un interval de 0,4 secunde intre semnalul de
pornire a televizorului si cel de comutare TV
/ VIDEO cand exersati, deoarece programul
este executat la apasarea butoanelor :
™V—aO— 1V
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Atribuirea altor aparate
butoanelor de selectie a
echipamentelor

Puteti atribui alt aparat oricaruia dintre butoanele
de selectie a echipamentelor care nu este
folosit. Odata ce ati stabilit butonul de selectie a
echipamentelor pentru un alt tip de aparat, codul
numeric introdus pentru respectiva componenta
va deveni valabil.

Note

* Pentru a utiliza configurarea originala,
reintroduceti codul numeric al echipamentului
(pag. 8).

* Daca ati introdus un cod numeric nou al unei
marci de aparat fara a sterge functiile anterior
asociate butonului de selectie a echipamentelor,
aceste functii vor raméne valabile. Stergeti
functiile pe care nu le utilizati frecvent.

* Televizorul poate fi asociat numai butonului
TV Component Select.



Blocarea butoanelor — Functia de suspendare (Hold)

Pentru a evita efectuarea de operatii nedorite,
puteti bloca toate butoanele telecomenzii cu
ajutorul functie de suspendare (Hold).

med S| ]

uuuuuu

1 Apisati si mentineti apasat butonul (D,
apasand in acest timp butoanele =) si
PROGRAM +.

PROGRAM

s X
e

Indicatorul SET si butonul de selectie a
echipamentului activ clipesc o data si functia
de suspendare este stabilita.

Toate butoanele sunt blocate.

. 2

(o data)

U‘/

1,
(SED 0%
\| |/
~@vo

(Ver) TAPE) (AMP

In timp ce functia Hold este activa, nici o
alta functie nu poate fi folosita. (Indicatorul
SET si butonul de selectie a echipamentului
curent clipesc de doua ori.)

he
—/jI); (de dous ori)
|1

N 7
- -

@R

Pentru a debloca butonul

Apisati si mentineti apasat butonul (D,
apasand in acest timp butoanele =) si
PROGRAM -.

Indicatorul SET si butonul de selectie a
echipamentului activ clipesc o data si functia
de suspendare (Hold) este anulata.

~l
clf\— (o daté)

S E®
P N
)
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Anularea tuturor reglajelor — Revenirea telecomenzii la
configuratia stabilita din fabrica

Puteti sd anulati toate semnalele programate SET
asociate butoanelor cu ajutorul functiei de
“invatare” si sd readuceti telecomanda la
configuratia stabilitd din fabrica.

2
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TV) @vD) (SAT) (CBL
TAPE) (AMP
G) v
©D) SET) @
N A DvD) (SAT) (CBL
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e %@ TAPE) (AMP
= o) b
— J

SET

1 Apisati si mentineti apasat butonul (D,
apasand in acest timp butoanele =) si
1 —.

B b

Cand apasati butonul () si pe cel -2, toate
butoanele de selectie a componentelor sunt
dezactivate. Daca apasati butonul —<1—1in timp
ce mentineti apasat butonul (D si pe cel =,
indicatorul SET devine luminos, iar butoanele
de selectie a echipamentelor se aprind unul
cate unul. Cand in final indicatorul SET se
stinge, toate reglajele anterior efectuate au
fost anulate, iar telecomanda revine la starea
initiala, stabilitd din fabrica.
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Masuri de precautie

* Nu scapati telecomanda pe jos si nu o supuneti la
socuri deoarece pot apdrea disfunctionalitati.

* Nu lasati telecomanda in apropierea surselor
de caldura, in spatii supuse radiatiilor solare
directe sau ploii, in locuri cu mult praf,
nisip, umezeald sau unde este expus la socuri
mecanice.

* Nu introduceti corpuri straine in interiorul
carcasei. Daca in interiorul telecomenzii
patrunde vreun lichid sau vreun obiect solid,
supuneti-o verificarii de catre o persoana
calificata, Tnainte de a o mai utiliza.

* Nu expuneti senzorii pentru telecomanda ai
echipamentelor dvs. la raze solare directe sau
la alte surse puternice de lumind. Radiatiile
luminoase prea puternice receptionate de
acestia vor interfera cu semnalul emis de
telecomanda.

* Aveti grija sd nu lasati telecomanda la
indemana copiilor mici sau a animalelor de
companie. Echipamente cum ar fi aparatele
de aer conditionat, cele de incalzire, aparatele
electrocasnice si comutatoarele electrice sau
draperiile actionate prin semnale infrarosii, pot
fi periculoase daca nu sunt corect utilizate.

15—

Intretinere

* Curdtati suprafata cu o bucata de panza moale,
usor umezitd in apa sau intr-o solutie slaba de
detergent. Nu folositi nici un fel de solvent cum
ar fi alcool, benzina sau tiner, deoarece se poate
deteriora finisajul carcasei telecomenzii.

Specificatii

Distanta de actionare :
aprox. 10 m (variazd in functie de marca
echipamentului)

Cerinte privind alimentarea :
doua baterii tip R6 (marimea AA)

Durata de viata a bateriilor :
aprox. 1 an (variaza in functie de frecventa
cu care sunt apasate butoanele — de pana la
300 ori pe zi)

Dimensiuni :
aprox. 53 x 220 x 29 mm (LxIxA)

Masa
aprox. 135 g (exclusiv bateriile)

Designul si specificatiile pot fi modificate fara
sd fiti avizafi.

Valabilitatea marcajului CE este limitata doar
la tarile in care acesta este impus prin lege,
in special in tarile EEA (Zona Economica
Europeana).

Notapentruclienti:urmatoareleinformatii
se refera numai la echipamentele
comercializate in tari in care se aplica
Directivele Uniunii Europene
Producatorul acestui aparat este Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minatoku Tokyo,
Japonia. Reprezentantul autorizat pentru
EMC si pentru siguranta produsului este Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Germania. Pentru orice servicii
sau chestiuni legate de garantie, vd rugam sa
apelati la adresa mentionatd in documentele
separate pentru service sau garantie.
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Solutionarea defectiunilor

Daca intalniti vreo problema in timpul configurarii sau utilizarii acestei telecomenzi, verificati mai intai
bateriile (pag. 6), apoi urmariti tabelul de mai jos pentru a gasi solutia pentru problema aparuta:

Simptome Remedii

Nu puteti actiona echipamentul. ~ * Apropiati-vd de aparat. Distanta maxima de actionare este de
aproximativ 10 m.

* Verificati daca telecomanda este indreptata spre echipamentul
vizat si daca nu exista obiecte intre telecomanda si aparat.

* Porniti mai intdi echipamentul, daca este necesar.

* Verificati dacd ati apdsat corect butonul de selectie a compo-
nentelor. In cazul echipamentelor MD sau DAT, asigurati-va ci
ati selectat aparatul dorit.

* Verificati dacd echipamentul poate fi actionat prin radiatii
infrarosii. Spre exemplu, dacd aparatul dvs. nu a fost insotit
de telecomanda Tn momentul achizitionarii, este probabil sa nu
poata fi actionat cu telecomanda.

¢ Ati atribuit alt aparat butonului de selectie a echipamentului.
Verificati aparatul asociat butonului si codul acestuia.

Nu puteti regla volumul. * Daca sunt conectate componente video la un sistem audio,
aveti grija sa configurati telecomanda asa cum este descris la
sectiunea “Reglarea volumului echipamentelor video conectate
la un sistem audio” (pag. 19).

* Ati atribuit alt echipament butonului TV sau celui AMP (pag. 24).
In acest caz, daca sunt selectate alte aparate decét un televizor
sau un amplificator, volumul nu poate fi reglat.

Butoanele de selectie a echipa- * Bateriile sunt consumate.
mentelor clipesc la intervale egale  Inlocuiti-le cu altele noi.
de timp cand apdasati un buton.

Nu puteti actiona un echipament * Stabiliti codul corect. Daca unul dintre codurile indicate pentru
nici dupa stabilirea codului echipamentul dvs. nu da rezultate, incercati toate celelalte
numeric al acestuia. coduri corespunzatoare acestuia, in ordinea in care apar in lista
furnizatd, a “Codurilor numerice ale echipamentelor”.
sau niciunele dintre butoanele telecomenzii nu actioneaza corect
nici dupd ce ati introdus codul echipamentului respectiv, apoi
utilizati functia de “Invatare” pentru a configura telecomanda
pentru aparatul respectiv (pag. 12).
* Este posibil ca echipamentul sa nu functioneze cu un cod numeric
care nu apare in lista “Codurile numerice ale echipamentelor”.
Consultati “Stabilirea codului unui echipament cu ajutorul
functiei de cautare” (pag. 10) si incercati din nou sa introduceti
codul numeric cu ajutorul functiei de cautare.

Nuputetiactionaechipamentulnici » Aveti grija ca telecomanda si fi “invitat” semnalele corecte. In

dupa configurarea telecomenzii cu  caz contrar, consultati sectiunea «Pentru realizarea cu acuratete

ajutorul functiei de “invatare”. a operatiei de “Invatare”» (pag. 14) si reluati procedura de
“Invatare” (pag. 12).
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Simptome

Remedii

Telecomanda nu poate invata
semnalele unei alte telecomenzi.

* Cand aceastd telecomanda “invatd” semnalele telecomenzii
altui aparat cu sistem de schimb interactiv de semnal (furnizata
pentru unele amplificatoare marca Sony), semnalul de raspuns al
unitatii de baza poate interfera cu cele emise in cursul operatiei
de “invitare”. Intr-un astfel de caz, deplasati telecomenzile
intr-un loc in care undele emise de aparat nu ajung (spre exemplu
in alta camera etc.).

Indicatorul SET clipeste de
doua ori in cursul procedurii de
“Invatare”.

* Operatia de “invatare” nu s-a incheiat cu succes. Consultati
sectiunea «Pentru realizarea cu acuratete a operatiei de
“Invatare”» (pag. 14) si reluati procedura de invatare (pag. 12).

* Nu mai sunt butoane disponibile pentru “invdtare”. Anulati

@

functiile “Invatate” pe care le utilizati rar (pag. 16), apoi reluati
procedura de “Invétare”.

Unul dintre butoanele de selectie
a unui echipament clipeste de
cinci ori in cursul configurarii.

* Nu poate fi stabilit codul echipamentului. Consultati “Codul
numeric al echipamentelor” si incercati din nou sa introduceti
codul numeric al aparatului respectiv (pag. 8).

Indicatorul SET clipeste de
cinci ori in cursul procedurii de
“Invatare”.

* Unul dintre butoanele de selectie a echipamentelor sau un alt
buton ce trebuie programat are asociatd o functie “Invatata”
(pag. 12). Anulati functiile invatate pe care le utilizati rar (pag.
16) sau selectati un buton liber, apoi reluati configurarea.

Toate butoanele de selectie a
echipamentelor clipesc de 2 ori.

* Este activa functia Hold (de suspendare). Anulati aceasta functie
(pag. 25).

Dupa programarea comenzii

de pornire pentru un aparat, la
apasarea butonului de selectie a
echipamentului actiunea nu este
corectd.

* Butonului de selectie a echipamentelor i-a fost deja asociata o
functie. Daca a fost stabilita o functie invatata (pag. 12), puteti
asocia functia de pornire butonului de selectie a echipamentului
(pag. 20), dar functia de pornire nu va fi activa pana ce nu este
anulata functia Invatata. Stergeti functia invatata dupa stabilirea
functiei de pornire.

Aceasta functie este rezervatd produselor marca Sony.

Functia de comanda a sistemului
sau cea de programare a
comenzii nu actioneazd corect.

* Cand programati una dintre aceste doua functii, aveti grija sa
parcurgeti corect procedura respectiva (pag. 21, 23).

* Schimbati directia in care este orientata telecomanda. Daca
problema persista, apropiati echipamentele programate unele
de altele.

* Daca senzorul pentru telecomanda este prea departat sau daca
existd un obiect care blocheaza semnalele emise de telecomanda,
este posibil ca unele aparate sa nu efectueze operatiile succesive
nici dupd apasarea butonului programat. Daca unele echipamente
nu sunt corect actionate din motivele de mai sus sau din orice alt
motiv, readuceti aparatele in pozitiile avute inainte de stabilirea
functiei de comanda a sistemului sau a celei de programare a
comenzilor. Daca nu reusiti, este posibil ca la utilizarea acestor
functii, actiunile sa nu fie cele dorite.

Continua...
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Simptome

Remedii

Functia de comanda a sistemului

sau cea de programare a

comenzii nu actioneazd corect.

(continuare...)

* Anumite componente este posibil sa nu fie pornite intotdeauna
de functiile de comanda a sistemului sau de cea de programare a
comenzilor. Aceasta se intampla deoarece alimentarea aparatului
porneste si se opreste alternativ la receptionarea semnalului de
pornire / oprire. Intr-un astfel de caz, verificati starea de pornire/
oprire a aparatului Tnainte de folosirea functiei de comanda a
sistemului.

* Daca schimbati codul numeric al echipamentului AV (pag.
8) atribuit unui buton de selectie care are atribuitd o serie de
operatii cu ajutorul functiei de programare a comenzii, noul
semnal va fi transmis cand apasati butonul Component Select
corespunzator.

e Intervalele dintre pasi pot fi prea scurte. In functie de
echipament, poate fi necesar sa lasati o perioada de timp mai
mare intre actionarea succesiva a butoanelor. Puteti insera un
interval de timp schimband ordinea de apasare a butoanelor.
(Puteti introduce un interval de timp intre pasi la programarea
butonului de selectie a echipamentelor.)

* Daca un buton de comanda a sistemului (SYSTEM CONTROL)
sau unul de selectie a echipamentului are deja asociat un semnal
“Invatat” (pag. 12), puteti programa o functie de comanda
a sistemului (System Control Macro) sau una de comenzi
programate (Component Macro), insd functia nu va actiona
pand ce nu este stearsd functia “invatata”. Pentru a sterge
functia invatata, consultati sectiunea «Modificarea sau stergerea
functiei asociate butonului cu ajutorul operatiei de “invatare”»,
de la pag. 16.

Helpline available

Linie telefonica
de asistenta
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Asistenta pentru clienti

Daca aveti intrebari sau probleme legate de aceasta
telecomanda care nu 1si gasesc raspunsul in acest
manual, va rugam sa apelati la serviciul destinat
clientilor. Numarul de telefon al acestui serviciu il
puteti gasi in cardul de garantie.

www.sony.ro



Tabelul functiilor prestabilite

- TV (analogic) — continuare
=EL RS, il Buton Functie
— —
1] s Actionarea functiilor
r &) JUMP, FLASHBACK
’I} @ sau CHANNEL
w0 5 RETURN la televizor, in
W functie de reglajul stabilit
3] W 13 de producitor.
AAAAA j A+ Cresterea volumului: +
(4] g - g 4 Scaderea volumului: —
(5] — 15 @ 0X Suprimare sonorului TV.
@J N“ Apasati din nou pentru a
._J L. reveni sonorul
s | TOOLS (16:9) Comutare in mod WIDE
[9] Rosu (@), Butoane fastext
o) o> ® Verde (), Galben
20 (»»), Albastru (H)
RETURN Parasirea modului
ANALOG (TV Pentru a porni
ON) Pentru revenirea de la
teletext la TV
Nota © (TELETEXT) | Comutare pe Teletext
* Este posibil s existe anumite echipamente sau
functii care sa nu poata fi actionate cu aceasta Folosirea Fastext
telecomanda. Serviciul Fastext va permite accesarea paginilor
p la apasarea unui singur buton.
TV (analogic) - Cand este difuzata o paginad Fastext, in partea
Buton Funt':tle : de jos a ecranului apare un meniu codat in
© Pornire / oprire culori. Culorile acestui meniu, corespund
Schimbare program butoanelor rosu, verde, galben si albastru ale
1-9, 0, ENT, -/--, Ex : pentru a trece la progra- telecomenzii.
1-,2— mul 5, apasati 0 si apoi 5 (sau Apasati butonul corespunzitor meniului codat
apasati 5 si ENT) in culori.
-8 (Selectia | Schimbarea modului de intrare Pagina va fi afigatd dupa cateva secunde.
intrarii)
MENU Apelarea Meniului
A Deplasare cursor in sus
¥ Deplasare cursor in jos
> Deplasare cursor la dreapta
. Deplasare cursor la stinga
OK Introducerea selectiei in meniu
PROGRAM | Program inainte : +
+/— Program inapoi : —
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Folosirea Fastext

Serviciul Fastext va permite accesarea paginilor
la apasarea unui singur buton.

Cand este difuzata o pagina Fastext, in partea
de jos a ecranului apare un meniu codat in

culori. Culorile

acestui meniu, corespund

butoanelor rosu, verde, galben si albastru ale

telecomenzii.

Apasati butonul corespunzator meniului codat

in culori.

Pagina va fi afisatd dupa cateva secunde.

VCR (aparat video)

Buton Functie

O Pornire / oprire

[11[2]12 Schimbare program

1-9, 0, ENT, -/--, | Ex. pentru a trece la progra-

1-,2- mul 5, apasati 0 si apoi 5 (sau
apasati 5 si ENT)

S Afisare interfetei de ecran

(DISPLAY)

TV (digital)

Buton Functie

0) Pornire / oprire

Schimbare program

1-9, 0, ENT, -/--, Ex. pentru a trece la progra-

1-,2—- mul 5, apasati 0 i apoi 5 (sau
apasati 5 si ENT)

-5) (Selectia | Schimbarea modului de

intrarii) intrare

MENU Apelarea Meniului

N Deplasare cursor in sus

¥ Deplasare cursor in jos

» Deplasare cursor la dreapta

- Deplasare cursor la stinga

OK Introducerea selectiei in
meniu

(B (PAP) Impartirea ecranului in
doud pentru a putea urmari
simultan doua imagini

Program inainte : +

PROGRAM +/— [ Program inapoi : —

o Actionarea functiilor

JUMP, FLASHBACK sau
CHANNEL RETURN

la televizor, in functie de
reglajul stabilit de producator.

-2 (ANT/
SW)

Comutare pe iesirea de antena

[4] 4 +/—

Cresterea volumului: +

Scaderea volumului: —

[6] ox

Suprimare sonorului TV.
Apasati din nou pentru a
reveni sonorul

ANALOG Pentru a schimba modul de

(INPUT SELECT) | intrare.

MENU Apelarea Meniului

N Deplasare cursor in sus

¥ Deplasare cursor in jos

»> Deplasare cursor la dreapta

. Deplasare cursor la stinga

OK Introducerea selectiei in
meniu

[9] <« Derulare

[9] Redare

9] > Rulare rapida inainte.

[9] REC @ Pentru a Inregistra, apasati

P> in timp ce apasati REC
@+, Eliberati mai intai B>,
apoi eliberati REC@.

GUIDE(EPG) | Utilizarea ghidului
programelor

RETURN Parasirea modului

DIGITAL Selectarea modului DIGITAL

TOOLS Trecere in modul de reglaj
OPTION

ANALOG | Pentru selectare ANALOG

S Comutare pe Teletext

(TELETEXT)

[9] Rosu (<), | Butoane fastext

Verde (B),

Galben (P»),

Albastru (H)

EIL

Oprire

EILL

Pauza

PROGRAM
+/—

Program inainte : +

Program inapoi : —
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RETURN

Parasirea modului

* Pentru a evita inregistrarea din greseald,
butonul REC @ nu functioneaza singur:



CBL (decodor de cablu) SAT (satelit) - continuare
Buton Functie Buton Functie
0) Pornire / oprire ENT Indicatii ajutatoare
Schimbare program ANALOG | Pentru afisarea interfetei Box
1-9, 0, ENT Ex. pentru a trece la progra- Office.
mul 5, apdsati 0 si apoi 5 (sau Interfata de service
apasafi > 51 ENT) = Sel 7 dului DIGITAL
~ - t
PROGRAM | Program inainte : + DIGITAL ccctarea modu
+/— hapoi : — .
/ Program inapoi : Folosirea Fastext
o Actionarea functiilor Serviciul Fastext vi permite accesarea paginilor
é%%%?ﬁ‘é%%?%%ﬁ sau la apdsarea unui singur buton.
Cand este difuzata o paginad Fastext, in partea
: de jos a ecranului apare un meniu codat in
SAT (satelit) Jo ! pare .
- culori. Culorile acestui meniu, corespund
Buton Functie butoanelor rosu, verde, galben si albastru ale
© Pornire / oprire telecomenzii.
[9] Rosu (@), |Butoane fastext Apasati butonul corespunzator meniului codat
Verde (), in culori.
Galben (’;), Pagina va fi afisatd dupd citeva secunde.
Albastru (H)
[1][2] Schimbare program
1-9, 0, -/-- Ex. pentru a trece la progra- SAT (NI’. 3201) -
mul 5, apasati 0 si apoi 5 Buton Functie
e ia | Comutarea de pe iesirea Q) Pornire / oprire
=) (Selectia p
intrérii) receptorului deAsateht (SAT), [9] Rosu (€<0), | Butoane fastext : apisati
la televizor. (Cand conectati Verde (B>), oricare buton in timp ce tineti
cablul TV sau o antenawla} Galben (PP apasat TOOLS ([19))
receptor, 1esirea comuta intre Albast (.) >
programul TV si cel SAT) st
- : - 1][2] Schimbare program
GUIDE Utilizarea Master Ghidului
programelor 1-9, 0, -/-- Ex. pentrlf a t.rece. la progra-
o T mul 5, apasati 0 si apoi 5
arasirea modului —
= electia
XII{"];JTURN ) (Selectia | Comutarea de pe iesirea
( ) intrrii) receptorului de satelit (SAT),
omutare pe leletex a televizor. (Cand conectati
15 Comut Teletext la televi Cand ti
(TELETEXT) cablul TY sau o antend la
. receptor, iesirea comutd intre
MENU Apelarea Meniului programul TV si cel SAT)
TOOLS Afisarea sau ascunderea Utilizarea Master Ghidului
(EPG) interfetei EPG GUIDE programelor
A Deplasare cursor in sus RETURN Parasirea modului
¥ Deplasare cursor 1n jos (EXIT)
»> Deplasare cursor la dreapta E%?ETEXT) Comutare pe Teletext
P Deplasare cursor la stinga MENU Apelarca Meniului
OK Pentru a apela Indexul p
posturilor, cand nu este afisat + Deplasare cursor in sus
ghidul programelor. Pentru a ¥ Deplasare cursor in jos
selecta progr.amul marcat. »> Deplasare cursor la dreapta
Program inainte : + -
PROGRAM +/— [ Program fnapoi - — - Deplasare cursor la stinga
o Revenirea la ultimul post OK Introducerea selectiei in meniu

receptionat.
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SAT (Nr. 3201) — continuare DVD

Buton Functie Buton Functie
Program inainte : + El | Oprire
PROGRAM +/- | Program inapoi : — ol Pauza
e ii\é;?il(r)iz tl a ultimul post [1]1-9,0 Butggne numerotate : pentru
—— stabilirea elementelor
ENT Indicatii ajutatoare selectate de pe ecran
ANALOG | Selectarea interfetei Box (2] -/--, (+10) Selectia numerelor mai mari
Office sau egale cu 10
@ Interfata de service -5) (AUDIO) | Schimbarea sonorului
DIGITAL Pentru z}ﬁsarea interfetei GUIDE Stergerea caracterelor
interactive lectate d
Dorclare (CLEAR) selectate de pe ecran
<< eru
[9] RETURN Revenirea de la interfata
(9] B> Redare precedenta
o] »p Rulare rapida inainte. ENT Introducerea reglajului.
N : ST Pentru a stabili elementele
[O]REC @ P&t{u a Inregistra, e'lpasva‘gl selectate de pe ecran
In timp ce tinet1 apasat -
REC @*. Eliberati mai intai ANALOG | Comutare pe subtitrare
B>, apoi eliberati REC@®. (SUBTITLE)
Bl Oprire S Afisare interfetei de ecran
@ T] Pauza (DISPLAY)
MENU Apelarea Meniului DVD
* Pentru a evita inregistrarea din greseald, (DVD MENU)
butonul REC @ nu functioneazd singur: TOOLS Stabilirea distantei dintre A
(A-B) si B.

Folosirea Fastext Selectia echipamentului

Serviciul Fastext va permite accesarea paginilor

la apdsarea unui singur buton. + Deplasare cursor in sus
Cand este difuzata o pagina Fastext, in partea v Deplasare cursor in jos
de jos a ecranului apare un meniu codat in Denlasare cursor Ia droanta
culori. Culorile acestui meniu, corespund d P Y P
butoanelor rosu, verde, galben si albastru ale - Deplasare cursor la stinga
telecomenzii. ,
S . C OK Executarea elementului
iApasla‘gl.butonul corespunzator meniului codat selectat de pe ecran
in culori. - :
Pagina va fi afisata dupa cateva secunde. PROGRAM | Trecerea 12.1 urmétoarea locatie
+ (P sau melodie
DVD Un program inainte
- PROGRAM | Trecerea la locatia sau
Buton Functie — (led) melodia anterioari
© Pornire / oprire Un program inapoi
[9] <« Derulare <> (TITLE) |Revenirea la meniul titlurilor.
[9] Redare * Pentru a evita inregistrarea din greseald,
9] > Rulare rapida inainte. butonul REC @ nu functioneazd singur.
[9] REC @ Pentru a inregistra, apasati
B> in timp ce tineti apasat
REC @*. Eliberati mai intai
B> apoi eliberati REC@.
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CD

MD - continuare

Buton Functie Buton Functie
0) Pornire / oprire (2] -/--, (+10) Selectia numerelor mai mari
de 10
[9] <« Derulare rod —
12| ENT ntroducerea reglajului.
[9] B Redare — -
— PROGRAM | Selectarea pistei urmatoare
[9] P Rulare rapida inainte. + ()
[9] REC @ Pentru a Inregistra, apasati PROGRAM | Selectarea pistei anterioare
P> in timp ce apasati REC — (le)
@ Eliberati mai intai B, s Selectarea discului urmator
apoi eliberati REC@. ** (D.SKIP) uuru
EIN | Oprire
(o] 11 Pauzi DAT
1-9, 0 Pentru a selecta numirul Buton Functie
pistei. 0 selecteaza pista a Q) Pornire / oprire
10-a.
Pentru a selecta numerele de [9] <« Derulare
piste mai mari sau egale cu Redare
10, cititi descrierea butonului o] >
+10 de mai jos. [9] Rulare rapida nainte.
-/--, (+10) Selectia numerelor mai mari [9] REC @ Pentru a Inregistra, apasati
sau egale cu 10 P> in timp ce apasati REC
ENT Introducerea reglajului. .*: Eliberati mai intai B»,
— - apoi eliberati REC@.
[9] PROGRAM | Selectarea pistei urmatoare om Oprire
+ (>P1)
[9] PROGRAM | Selectarea pistei anterioare El Pauza
+ (4) 1-9,0 Selectarea npmérului
o (D.SKIP) Selectarea discului urmator programului
ENT Introducerea reglajului.
PROGRAM | Selectarea urmatoarei melodii
MD + ()
Buton Functie PROGRAM | Selectarea anterioarei melodii
©) Pornire / oprire - (<)
9] <« Derulare * Pentru a evita inregistrarea din greseald,
9] > Redare butonul REC @ nu functioneaza singur.
[9] P Rulare rapida inainte.
[9] REC @ Pentru a Inregistra, apasati Casetofon
B> in timp ce apasati REC Buton Functie
@+. Eliberati mai intai B>, :
apoi eliberati REC@. [9] <« Derulare
Bl | Oprire (9] B Redare
ol n Pauzi [9] »» Rulare rapida 1nainte.
1-9, 0 Selectarea numarului pistei. 0 [9]REC @ Pentru a inregistra, apasati

selecteaza pista a zecea.
Pentru selectarea numerelor
de piste mai mari ca 10,
consultati descrierea pentru
butonul +10, de mai jos.

P> in timp ce apdsati REC
@*'. Eliberati mai intai B,
apoi eliberati REC@®.

EIL_

Oprire

35




Casetofon — continuare AMP
Buton Functie Buton Functie
(9] 11 Pauza 0) Pornire / oprire
2] -/-- (- Sens invers 1] 1 Selectarea sursei de intrare :
(=) VIDEO 1
ENT (=) Sens invers -
- - — 2 Selectarea sursei de intrare :
RETURN I;efltrtg a 1nre%1strtz.1, a;zas?‘gl VIDEO 2
in timp ce tineti apasa P
(®) RETURIEI 1 Elibe rgti 3 Selectarea sursei de intrare : AUX
mai intdi 4, apoi eliberati 4 Selectarea sursei de intrare :
RETURN. TUNER
() Redare*? 5 Selectarea sursei de intrare : CD
¥ (W) Stop*? 6 Selectarea sursei de intrare : TAPE
> (>P) Rulare rapida inainte*? 7 Selectarea sursei de intrare : MD
« (€ Derulare*? 8 Selectarea sursei de intrare : TV
OK (1) Pauzi*? 9 Selectarea sursei de intrare :
PHONO
< (A/B) Pentru a selecta sectiunea P X
casetofon : compartimentul A 0 Selectarea sursei de intrare : DVD
sau B (numai pentru aparate = Schimbarea ciclica a sursei de intrare
cu doud compartimente de (Selectia selectate.
caseta). intrarii)
*! Pentru a evita inregistrarea din greseald, 1 +/— | Cresterea volumului: +
butonul REC @ si RETURN nu functioneazd Scaderea volumului: —
singure. [6] oK Suprimare sonorului AMP. Apasati
*2 Activate cand folositi un casetofon cu din nou pentru a reveni sonorul
doua compartimente pentru casete (pentru Fixare in memoric sau gisirea
compartimentul A al echipamentului marca PROGRAM | frecventei inainte : +
Sony). +— Fixare in memorie sau gasirea
frecventei Tnapoi: —
5) Schimba banda sau selectia
16] =~ d b2 !
(SHIFT) prestabilita.

Index

Baterii 6

Blocarea butoanelor telecomenzii 25

Butoane de selectie a echipamentelor
asocierea unei serii de comenzi 23
atribuirea altor echipamente 24
programarea unui semnal 12
configurarea functiei de pornire 20

Butoane numerotate 8, 16

Buton PROGRAM 10

Buton oX (suprimare sonor) 9, 12, 14, 19

Butoane 1 (volum) 9, 12, 14, 19, 26

Coduri numerice 8, 10

Functia de invatare 12

Functii de comanda a sistemului 21

Modificare 16
Prestabilirea echipamentelor 8
Reglaje din fabrica 26
Reglarea functiei de pornire 20
Reglarea volumului 9, 12, 19
Solutionarea defectiunilor 28
Stergere / Schimbare
semnalului invatat 16, 17
comenzii de pornire 20
Stergere 26



